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Armoire haute 2 portes

Manuel d’instructions — notice originale —
instructions d'origine

Veuillez lire ce manuel d’instructions
attentivement et entierement avant toute
utilisation

2-door tall cupboard

Translation of the original instructions
Please read this instruction manual carefully
and completely before use

Armario alto de 2 puertas

Traduccién de las instrucciones originales
Lea atenta y completamente este manual de
instrucciones antes de utilizarlo

Hochschrank 2 tiiren

Ubersetzung der originalnotiz

Bitte lesen sie diese handbuch vor dem
gebrauch sorgfaltig und vollstandig durch

Armadio alto a 2 ante

Traduzione delle istruzioni originali
Leggere attentamente e completamente il
presente manuale di istruzioni prima dell'uso
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cuidadosamente e completamente antes de
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FR

1. Instructions de sécurité

A l'ouverture des cartons, vérifiez attentivement le contenu afin de vous assurer qu’il n'y a
aucun dommage. En cas de probléme ou si des piéces sont endommagées ou manquantes,
contactez votre fournisseur.

Avant toute utilisation, lisez attentivement ces consignes et conservez-les pour référence
ultérieure.

A Attention : port de charge lourdes !

1. Manipulation et installation : déplacez, assemblez et installez le produit a deux
personnes minimum afin d’éviter tout risque de blessure.

2. Sécurité des enfants : ne laissez jamais les enfants sans surveillance a proximité du
produit.

3. Utilisation appropriée : ne montez pas sur le produit et n'appuyez pas sur les tiroirs ou
le plan de travail.

4. Equipement de protection : portez des lunettes de sécurité lors du retrait ou du
repositionnement des glissiéres. Un outil mal maitrisé peut glisser et causer des
blessures.

5. Interdiction de modification : ne modifiez pas le produit. L utilisation d’accessoires ou
de fixations non recommandés dans ce manuel peut entrainer des risques de blessures.

6. Précaution d’ouverture : n‘ouvrez jamais plusieurs tiroirs en méme temps, cela pourrait
déstabiliser le produit et provoquer son basculement, risquant d’endommager le meuble
ou de causer des blessures.

7. Fixation et stabilité : pour assurer votre sécurité, fixez solidement le produit au mur.
Une installation incorrecte peut entrainer un basculement dangereux et provoquer des
blessures graves.

2. Composition

2.1. Visserie

Repere Schéma Descrption Quantité
A Vis st6 x 12 18+1
B Vis m6 x 16 4
C Ecrou mé6 4
') .
D }.J_;g/ Cache plastique 4
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2.2. Vue éclatée

3. Montage

NIU 72611 V1.1

Repeére Descrption Quantité
w1l Panneau du bas 1
w2 Panneau supérieur 1
w3 Panneau de gauche 1
w4 Panneau de droite 1
W5 Panneau du fond gauche 1
W6 Panneau du fond droit 1
w7 Panneau d’étagere 4
w8 Etagére du bas 1
W9 Structure de base 2
w10 Pieds réglables 4
w11l Porte gauche 1
w12 Porte droite 1

1- Montage de la base

2- Fixation de la structure

inférieure

3- Montage des panneaux

latéraux et du fond

4- Montage du panneau
supérieur

5- Assemblage de la
structure verticale

6- Montage des étagéres

Structure inférieure
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7- Montage des portes 8- Fixation du meuble
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4. Maintenance — entretien

Pour garantir la longévité et le bon fonctionnement de votre produit, suivez ces recommandations
d’entretien :

¢ Nettoyage courant : nettoyez réguliérement les surfaces extérieures et intérieures de I'armoire a
l'aide d’un chiffon doux, d’eau tiéde et de savon non abrasif.

e Produits adaptés : privilégiez l'utilisation de produits de nettoyage non inflammables. Evitez les
solvants agressifs ou corrosifs qui pourraient détériorer les matériaux.

e Inspection périodique : vérifiez régulierement I'état des charniéres, fixations murales et
systemes de fermeture. Remplacez toute piece défectueuse ou usée pour garantir la stabilité et la
sécurité de I'armoire.

e Lubrification : si nécessaire, appliquez un peu de lubrifiant sur les charniéres pour assurer une
ouverture fluide et sans grincement des portes.

e Stockage : en cas de non-utilisation prolongée, rangez la servante dans un endroit sec, a I'abri de
'humidité et de la poussiére.

5. Garantie et conformité du produit

La garantie ne peut étre accordée suite a :

Une utilisation anormale, une manceuvre erronée, une modification non autorisée, un défaut de
transport, de manutention ou d’entretien, l'utilisation de piéces ou d’accessoires non d’origine, des
interventions effectuées par du personnel non agréé, I'absence de protection ou dispositif sécurisant
'opérateur, le non-respect des consignes précitées exclut votre machine de notre garantie, les
marchandises voyagent sous la responsabilité de I'acheteur a qui il appartient d’exercer tout recours a
I'encontre du transporteur dans les formes et délais Iégaux. Se reporter a nos conditions générales de
ventes pour toute demande de garantie.

Protection de I'environnement :

Votre produit contient de nombreux matériaux recyclables.
Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aupres des
autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.

Référez-vous a la notice « niu 72610 a 72648 » pour 'assemblage complet de la cuisine.
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1. Safety instructions

When opening the boxes, carefully cheque the contents to ensure that there is no damage. If
there is a problem or if any parts are damaged or missing, contact your provider.

Before use, read these instructions carefully and save them for future reference.

A Caution: heavy load port!

1. Handling and installation: move, assemble and instal the product with at least two
people to avoid injury.

2. Child safety: never leave children unattended near the product.

3. Proper use: do not stand on the product or press down on the drawers or worktop.

4. Protective equipment: wear safety glasses when removing or repositioning the rails. A
poorly controlled tool can slip and cause injury.

5. No modification: do not modify the product. The use of accessories or fasteners not
recommended in this manual may result in personal injury.

6. Opening precaution: never open more than one drawer at the same time, as this may
destabilise the product and cause it to tip over, which may damage the cabinet or cause
injury.

7. Mounting and stability: to ensure your safety, secure the product to the wall. Improper
installation can cause a dangerous tip over and cause serious injury.

2. Composition

2.1. Fasteners

Mark Figure Descrption Quantity
R
A N Screw st6 x 12 18 +1
=
=4
B Screw m6 x 16 4
-
c - M6 nut 4
D
D e Plastic cover 4
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2.2. Exploded view

3. Mounting

NIU 72611 V1.1

Mark Descrption Quantity
w1 Bottom sign 1
w2 Superior sign 1
w3 Left sign 1
w4 Right sign 1
W5 Bottom left sign 1
W6 Right bottom sign 1
w7 Shelf sign 4
w8 Bottom shelf 1
W9 Structure of base 2
w10 Adjustable feet 4
w11 Left door 1
W12 Right door 1

1- Fitting the base

2- Lower structure
attachment

3- Mounting of side panels

base

and bottom

4- Fitting the upper sign

5-

Assemble the vertical

structure

6- Mounting shelves

Lower structure
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7- Mounting of the doors 8- Attaching the cabinet
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4. Maintenance — maintenance

To ensure the longevity and proper operation of your product, follow these maintenance
recommendations:

e Routine cleaning: clean the exterior and interior surfaces of the cabinet regularly with a soft cloth,
warm water and non-abrasive soap.

e Suitable products: use non-flammable cleaning products. Avoid aggressive or corrosive solvents
that could damage materials.

e Periodic inspection: regularly cheque the condition of closing hinges, wall mounts and systems.
Replace any defaective or worn parts to ensure the stability and safety of the cabinet.

e Lubrication: if necessary, apply a little lubricant to the hinges to ensure a smooth, squeak-free
opening of the doors.

e Storage: if not in use for a long time, store the trolley in a dry place, protected from moisture and
dust.

5. Product warranty and compliance

Warranty cannot be granted as a result of:

Abnormal use, improper handling, unauthorised modification, lack of transport, handling or
maintenance, use of non-genuine parts or accessories, work carried out by unauthorised personnel,
lack of protection or device securing the operator, failure to comply with the above instructions
excludes your machine from our warranty, the goods travel under the responsibility of the purchaser to
whom it is responsible to exercise any recourse against the carrier in legal forms and deadlines.
Please refer to our terms and conditions of sales for warranty claims.

Environmental protection:

Your product contains many recyclable materials.
Please recycle them at the designated collection points. Contact your local authorities or dealer for
recycling advice.

Refer to the instructions "niu 72610 to 72648" for the complete assembly of the kitchen.
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1. Instrucciones de seguridad

Al abrir las cajas de carton, compruebe cuidadosamente el contenido para asegurarse de
gue no haya dafos. Si hay un problema, o si alguna pieza esta dafiada o falta, pdngase en
contacto con su proveedor.

Antes de usar, lea estas instrucciones cuidadosamente y guardelas para futuras referencias.

A Precaucion: jpuerto de carga pesada!

Manipulacién e instalacion: mover, montar e instalar el producto con un minimo de dos
personas para evitar lesiones.

Seguridad infantil: nunca deje a los nifios desatendidos cerca del producto.

Uso adecuado: no se ponga de pie sobre el producto ni presione sobre cajones o
encimera.

Equipo de proteccidon: use gafas de seguridad al retirar o reposicionar los rieles. Una
herramienta controlada incorrectamente puede resbalar y causar lesiones.

Sin modificaciones: no modifique el producto. El uso de accesorios 0 accesorios no
recomendados en este manual puede ocasionar lesiones personales.

Precaucion de apertura: nunca abra varios cajones al mismo tiempo, esto puede
desestabilizar el producto y hacer que se vuelque, lo que puede dafar los muebles o
causar lesiones.

Fijacion y estabilidad: para su seguridad, asegure el producto a la pared. Una
instalacion inadecuada puede causar volcaduras peligrosas y causar lesiones graves.

2. Composicion

2.1. Elementos de fijacion

Punto d_e Grafico Descrcion Cantidad
referencia
R
A N Tornillo st6 x 12 18+1
B Tornillo m6 x 16 4
C Tuerca m6 4
Y . L
D. \?J_;JE/ Cubierta de plastico 4
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2.2. Vista estallada

Punto

i . Descrcion Cantidad
referenci

a
w1 Panel inferior 1
w2 Panel superior 1
W3 Panel izquierdo 1
W4 Panel derecho 1
W5 Panel inferior izquierdo 1
W6 Panel inferior derecho 1
w7 Panel de estanteria 4
w8 Estanteria inferior 1
w9 Estructura de base 2

W10 Pies ajustables 4

w11 Puerta izquierda 1

W12 Puerta derecha 1

3. Montaje
1- Montando el base 2- Fijacién de la estructura 3- Montaje de los paneles

inferior laterales y el fondo

4- Montaje del panel 5- Montaje de estructura

. . 6- Estantes de montaje
superior vertical

-
o,
. .
o
/>
. E

Estructura inferior
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7- Montaje de puerta 8- Asegurando los muebles
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4. Mantenimiento — mantenimiento

Para garantizar la longevidad y el funcionamiento adecuado de su producto, siga estas
recomendaciones de mantenimiento:

e Limpieza rutinaria: limpie las superficies exteriores e interiores del gabinete regularmente con un
pafio suave, agua tibia y jabén no abrasivo.

e Productos adecuados: priorice el uso de productos de limpieza no inflamables. Evite los
disolventes agresivos o corrosivos que podrian dafiar los materiales.

e Inspeccién periédica: compruebe regularmente el estado de las bisagras, los soportes de pared
y los cierres. Reemplace cualquier pieza defectuosa o desgastada para garantizar la estabilidad y
la seguridad del gabinete.

e Lubricacion: si es necesario, aplique un poco de lubricante a las bisagras para garantizar una
apertura suave y sin chirridos de las puertas.

e Almacenamiento: si no esta en uso durante mucho tiempo, almacene el carro en un lugar seco,
lejos de la humedad y el polvo.

5. Garantiay cumplimiento del producto

La garantia no puede concederse de la siguiente manera:

Uso anormal, maniobras erréneas, modificaciones no autorizadas, defectos en el transporte,
manipulacion o mantenimiento, uso de piezas 0 accesorios no originales, trabajo realizado por
personal no autorizado, falta de proteccion o dispositivo de seguridad para el operador, el
incumplimiento de las instrucciones antes mencionadas excluye su maquina de nuestra garantia, la
mercancia viaja bajo la responsabilidad del comprador a quien corresponde ejercer cualquier recurso
contra el transportista en las formas legales y plazos. Consulte nuestros términos y condiciones
generales de venta para reclamaciones de garantia.

Proteccion del medio ambiente:

Su producto contiene muchos materiales reciclables.
Por favor, recicla en los puntos de recogida previstos para este fin. P6ngase en contacto con sus
autoridades locales o distribuidor para obtener asesoramiento sobre reciclaje.

Consulte las instrucciones “niu 72610 a 72648” para el montaje completo de la cocina.

SODISE 85 route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE

10




NIU 72611 V1.1
DE

1. Sicherheitshinweise

Uberprufen sie beim 6ffnen der kartons sorgféltig den inhalt, um sicherzustellen, dass keine
schaden vorliegen. Sollten probleme auftreten oder teile beschadigt sein oder fehlen,
wenden sie sich bitte an ihren lieferanten.

Lesen sie diese anweisungen vor der verwendung sorgfaltig durch und bewahren sie sie
zum spateren nachschlagen auf.

A Achtung: tragen schwerer lasten!

Handhabung und installation: um jegliche verletzungsgefahr zu vermeiden, bewegen,
montieren und installieren sie das produkt mit mindestens zwei personen .
Kindersicherheit: lassen sie kinder niemals unbeaufsichtigt in der néhe des produkts.
Bestimmungsgemaé&Re verwendung: stellen sie sich nicht auf das produkt und lehnen
sie sich nicht auf die schubladen oder die arbeitsplatte.

Schutzausristung: tragen sie beim entfernen oder neupositionieren von objekttragern
eine schutzbrille. Ein schlecht kontrolliertes werkzeug kann abrutschen und verletzungen
verursachen.

Keine modifikation: das produkt darf nicht modifiziert werden. Die verwendung von
zubehor oder aufsatzen, die in diesem handbuch nicht empfohlen werden, kann zu
verletzungen fuhren.

Vorsicht beim 6ffnen: 6ffnen sie niemals mehrere schubladen gleichzeitig. Dies konnte
das produkt destabilisieren und zum umkippen fiihren, was zu schaden am mdobel oder
verletzungen fiihren kann.

Befestigung und stabilitat: befestigen sie das produkt zu ihrer sicherheit sicher an der
wand. Eine unsachgemalie installation kann zu geféhrlichem umkippen und schweren
verletzungen fihren.

2. Zusammensetzung

2.1. Schrauben

Wahrzeichen Planen Beschreibung Menge
AR
Hat \E St6 x 12 schrauben 18+1
=
=4
B M6 x 16 schraube 4
C M6 mutter 4
D
D }J ;1;/ Kunststoffabdeckung 4
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2.2. Explosionszeichnung

3. Montage

NIU 72611 V1.1

W:hh;ei Beschreibung Menge
w1 Bodenplatte 1
w2 Obere platte 1
W3 Linkes feld 1
w4 Rechtes feld 1
W5 Linkes hintergrundfeld 1
W6 Rechte ruckseite 1
w7 Regalplatte 4
w8 Unteres regal 1
W9 Grundstruktur 2
w10 Verstellbare fuiRe 4
w11 Linke tor 1
W12 Rechte tlr 1

1- Montage des sockels

2- Befestigung der

unterkonstruktion

3- Montage der seitenwénde

und des bodens

4- Obere
plattenbaugruppe

5-

Montage der vertikalen

struktur

6- Montage der regale

Untere struktur
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7- Turmontage 8- Befestigung der mdbel
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4. Wartung — instandhaltung

Um die langlebigkeit und ordnungsgemalfe funktion ihres produkts zu gewahrleisten, befolgen sie
diese wartungsempfehlungen:

¢ Routinemalige reinigung : reinigen sie die aul3en- und innenflachen des schranks regelmafig
mit einem weichen tuch, warmem wasser und nicht scheuernder seife.

e Geeignete produkte : verwenden sie vorzugsweise nicht entflammbare reinigungsmittel.
Vermeiden sie aggressive oder atzende ldsungsmittel, die materialien beschadigen kénnten.

e Regelmalige inspektion: (berprifen sie regelmalig den zustand von scharnieren,
wandbefestigungen und schlie3systemen. Ersetzen sie alle defekten oder abgenutzten teile, um
die stabilitét und sicherheit des schranks zu gewahrleisten.

e Schmierung: tragen sie bei bedarf etwas schmiermittel auf die scharniere auf, um ein
reibungsloses und quietschfreies 6ffnen der tiren zu gewahrleisten.

e Lagerung : wenn der trolley langere zeit nicht verwendet wird, bewahren sie ihn an einem
trockenen ort, fern von feuchtigkeit und staub, auf.

5. Produktgarantie und konformitat

Die garantie kann nicht gewahrt werden, wenn :

UnsachgemaRer gebrauch, unsachgemafle bedienung, nicht autorisierte @nderungen, fehlerhafter
transport, handhabung oder wartung, verwendung von nicht originalen teilen oder zubehdr, von nicht
autorisiertem personal ausgefuhrte arbeiten, fehlender schutz oder vorrichtung zur sicherung des
bedieners, nichtbeachtung der oben genannten anweisungen schliel3en ihre maschine von unserer
garantie aus. Die ware reist auf verantwortung des kaufers, der dafir verantwortlich ist, alle
regressanspriiche gegeniiber dem transportunternehmen innerhalb der gesetzlichen formen und
fristen geltend zu machen. Fir etwaige garantieanspriiche beachten sie bitte unsere allgemeinen
verkaufsbedingungen.

Umweltschutz:

Ihr produkt enthdlt viele wiederverwertbare materialien.
Bitte geben sie diese an den dafir vorgesehenen sammelstellen ab. Wenden sie sich fur
recyclingberatung an ihre ortliche behdrde oder ihren handler.

Fur die komplette kichenmontage beachten sie bitte die anleitungen ,niu 72610 bis 72648".
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1. Istruzioni di sicurezza

Quando si aprono i cartoni, controllare attentamente il contenuto per assicurarsi che non vi
siano danni. In caso di problemi o di parti danneggiate o mancanti, contattare il proprio
fornitore.

Prima dell'uso, leggere attentamente queste istruzioni e conservarle per riferimenti futuri.

A Attenzione: porta per carico pesante!

1. Manipolazione e installazione: spostare, assemblare e installare il prodotto con almeno
due persone per evitare lesioni.

2. Sicurezza dei bambini: non lasciare mai i bambini incustoditi vicino al prodotto.

3. Uso corretto: non sostare sul prodotto o premere sui cassetti o sul piano di lavoro.

4. Dispositivi di protezione: indossare occhiali di sicurezza durante la rimozione o |l
riposizionamento delle guide. Un utensile controllato in modo non corretto pud scivolare e
causare lesioni.

5. Nessuna modifica: non modificare il prodotto. L'uso di accessori 0 accessori non
consigliati nel presente manuale pud causare lesioni personali.

6. Precauzioni per I'apertura: non aprire mai piu cassetti contemporaneamente per evitare
di destabilizzare il prodotto e causarne il ribaltamento, con conseguenti danni ai mobili o
lesioni personali.

7. Fissaggio e stabilita: per la propria sicurezza, fissare il prodotto alla parete.
Un'installazione non corretta pud causare pericolose ribaltamenti e lesioni gravi.

2. Composizione

2.1. Dispositivi di fissaggio

Punto di . . R
riferimento Figura Decodifica Quantita
T
A \:{5 Vite st6 x 12 18+1
B Vite m6 x 16 4
C Dado m6 4
D . .
D.. \?J_;JE/ Coperchio in plastica 4

SODISE 85 route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE
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2.2. Vista esplosa

3. Montaggio

NIU 72611 V1.1

Punto di
riferimento

Decodifica Quantita

S1

Pannello inferiore

S2

Pannello superiore

S3

Pannello sinistro

S4

Pannello lato destro

S5

Pannello inferiore sinistro

S6

Pannello inferiore destro

S7

Ripiano

S8

Ripiano inferiore

S9

Struttura di base

S10

Piedini regolabili

S11

Porta sinistra

S12

RPlRr[M[NRP[DM[RP[RPR|R|R|R|R

Porta destra

1- Montaggio della base

2- Fissaggio della struttura

inferiore

3- Montaggio dei pannelli
laterali e della parte

inferiore

4- Montaggio del
pannello superiore

5- Complessivo struttura

verticale

Struttura inferiore

.,
>
- g
.
%
. g
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7- Complessivo sportello 8- Fissare i mobili
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4. Manutenzione — manutenzione

Per garantire la durata e il corretto funzionamento del prodotto, attenersi alle seguenti
raccomandazioni di manutenzione:

e Pulizia di routine: pulire regolarmente le superfici esterne e interne dell'armadio con un panno
morbido, acqua calda e sapone non abrasivo.

e Prodotti adatti: dare priorita all'uso di prodotti per la pulizia non infiammabili. Evitare solventi
aggressivi o corrosivi che potrebbero danneggiare i materiali.

e Ispezione periodica: controllare regolarmente lo stato di cerniere, supporti a parete e chiusure.
Sostituire eventuali parti difettose o usurate per garantire la stabilita e la sicurezza dell'armadio.

e Lubrificazione: se necessario, applicare un po' di lubrificante sulle cerniere per garantire
un'apertura regolare e senza cigolii delle portiere.

e Stoccaggio: se non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, conservare il carrello in un
luogo asciutto, lontano da polvere e umidita.

5. Garanzia e conformita del prodotto

La garanzia non pud essere concessa:

Uso anomalo, manovre errate, modifiche non autorizzate, difetti di trasporto, manipolazione o
manutenzione, uso di parti 0 accessori non originali, lavoro eseguito da personale non autorizzato,
mancanza di protezione o dispositivo di sicurezza per l'operatore, la mancata osservanza delle
suddette istruzioni esclude la macchina dalla nostra garanzia; le merci viaggiano sotto la
responsabilita dell'acquirente al quale spetta esercitare un eventuale ricorso contro il trasportatore
nelle forme legali e nelle scadenze. Per le richieste di rimborso in garanzia, fare riferimento ai nostri
termini e condizioni generali di vendita.

Protezione ambientale:

Il prodotto contiene molti materiali riciclabili.
Riciclarli presso i punti di raccolta previsti a tale scopo. Contattare le autorita locali o il rivenditore per
consigli sul riciclaggio.

Fare riferimento alle istruzioni "niu da 72610 a 72648" per il montaggio completo della cucina.
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1. Veiligheidsinstructies

Controleer bij het openen van de dozen zorgvuldig de inhoud om er zeker van te zijn dat
deze niet beschadigd is. Neem contact op met uw leverancier als er een probleem is of als er
onderdelen zijn beschadigd of ontbreken.

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u ze gebruikt en bewaar ze om ze later te
kunnen raadplegen.

A Let op: poort voor zware belasting!

1. Hanteren en installeren: verplaats, monteer en installeer het product met minimaal twee
personen om letsel te voorkomen.

2. Veiligheid van kinderen: laat kinderen nooit onbeheerd achter in de buurt van het
product.

3. Juist gebruik: ga niet op het product staan en druk niet op laden of aanrecht.

4. Beschermende uitrusting: draag een veiligheidsbril bij het verwijderen of verplaatsen
van de rails. Een onjuist geregeld gereedschap kan slippen en letsel veroorzaken.

5. Geen wijzigingen: breng geen wijzigingen aan in het product. Het gebruik van
accessoires of hulpstukken die niet in deze handleiding worden aanbevolen, kan
persoonlijk letsel tot gevolg hebben.

6. Voorzorgsmaatregel bij het openen: open nooit meerdere laden tegelijk. Hierdoor kan
het product onstabiel worden en kan het omvallen, waardoor het meubilair beschadigd
kan raken of letsel kan veroorzaken.

7. Bevestiging en stabiliteit: bevestig het product voor uw veiligheid aan de muur.
Onjuiste montage kan leiden tot gevaarlijke kanteling en ernstig letsel.

2. Samenstelling

2.1. Bevestigingsmiddelen

Oriéntatiepun

t Afbeelding Beschrijving Aantal
R
A \g/ Schroef st6 x 12 18+1
=
A=/
B Schroef m6 x 16 4
Cc Moer m6 4
)
D. 7 Kunststof afdekking 4
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2.2. Opengewerkte tekening

3. Montage

NIU 72611 V1.1

O”SS;?“G Beschrijving Aantal
w1 Onderpaneel 1
W2 Bovenpaneel 1
W3 Linkerpaneel 1
w4 Rechterpaneel 1
W5 Paneel linksonder 1
w6 Paneel rechtsonder 1
w7 Plankpaneel 4
w8 Onderste plank 1
w9 Basisstructuur 2
w10 Verstelbare voeten 4
W11 Linkerdeur 1
w12 Rechterdeur 1

1- De sokkel monteren

2-

Bevestiging van de
onderconstructie

3- Montage van de
Zijpanelen en de

onderkant

4- Het bovenpaneel
monteren

5-

Verticale constructie 6- Montageplanken

Onderste structuur

.,
>
- g
.
%
. g

SODISE 85 route de Pont Gwin 29510 Briec FRANCE

18




NIU 72611 V1.1

7- Portiereenheid 8- Het meubilair vastzetten
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4. Onderhoud — onderhoud

Volg de volgende onderhoudsaanbevelingen om de levensduur en de juiste werking van uw product te
garanderen:

e Routinematige reiniging: reinig de buitenkant en binnenkant van de kast regelmatig met een
zachte doek, warm water en niet-schurende zeep.

e Geschikte producten: geef prioriteit aan het gebruik van niet-ontvlambare reinigingsmiddelen.
Vermijd agressieve of corrosieve oplosmiddelen die materialen kunnen beschadigen.

o Periodieke inspectie: controleer regelmatig de staat van scharnieren, wandsteunen en
sluitingen. Vervang defecte of versleten onderdelen om de stabiliteit en veiligheid van de kast te
garanderen.

e Smering: breng indien nodig een beetje smeermiddel aan op de scharnieren om te zorgen voor
een soepele, piepende opening van de portieren.

e Opslag: bewaar de trolley op een droge plaats, uit de buurt van vocht en stof, als deze lange tijd
niet wordt gebruikt.

5. Productgarantie en -naleving

De garantie kan niet worden verleend op de volgende wijze:

Abnormaal gebruik, foutieve manoeuvres, ongeoorloofde wijziging, defect in transport, hantering of
onderhoud, gebruik van niet-originele onderdelen of accessoires, werkzaamheden uitgevoerd door
onbevoegd personeel, gebrek aan bescherming of veiligheidsvoorziening voor de bediener; het niet
opvolgen van de bovengenoemde instructies sluit uw machine uit van onze garantie, de goederen
reizen onder verantwoordelijkheid van de koper tot wie het de verantwoordelijkheid is om enig verhaal
tegen de vervoerder in de rechtsvorm en termijnen uit te oefenen. Raadpleeg onze algemene
verkoopvoorwaarden voor garantieclaims.

Milieubescherming:

Uw product bevat veel recyclebare materialen.
Recycle ze bij de daarvoor bestemde inzamelpunten. Neem contact op met uw plaatselijke autoriteiten
of dealer voor advies over recycling.

Raadpleeg de instructies ,niu 72610 t/m 72648” voor de complete montage van de keuken.
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Podczas otwierania kartonéw nalezy doktadnie sprawdzi¢ zawartos¢, aby upewnic sie, ze nie
ma uszkodzen. W przypadku wystgpienia problemu lub uszkodzenia lub brakujgcych czesci
nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje i zachowac jg do pézniejszego
wykorzystania.

A Uwaga: duzy port obcigzenia!

1. Obstuga i montaz: aby unikng¢ obrazen, nalezy przemieszcza¢, montowac i instalowaé
produkt z co najmniej dwiema osobami.

2. Bezpieczenstwo dzieci: nigdy nie pozostawiaj dzieci bez opieki w poblizu produktu.

3. Prawidlowe uzytkowanie: nie nalezy stawa¢ na produkcie ani naciska¢ na szuflady lub
blat roboczy.

4. Wyposazenie ochronne: podczas demontazu lub zmiany potozenia szyn nalezy nosi¢
okulary ochronne. Nieprawidlowo kontrolowane narzedzie moze sie poslizngcC i
spowodowac obrazenia ciata.

5. Brak modyfikacji: nie modyfikowa¢ produktu. Uzywanie akcesoriow lub osprzetu
niezalecanych w niniejszej instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata.

6. Srodki ostroznosci dotyczace otwierania: nigdy nie otwieraé wielu szuflad
jednoczesnie, poniewaz moze to spowodowac destabilizacje produktu i przewrdcenie sie,
co moze spowodowac uszkodzenie mebli lub obrazenia ciata.

7. Mocowanie i stabilnos¢: dla wiasnego bezpieczenstwa, przymocuj produkt do sciany.
Niewtasciwa instalacja moze spowodowac przewrdcenie sie maszyny i powazne
obrazenia ciata.

2. Skitad
2.1. Laczniki
. Punkt_ Rysunek Opis llosé
orientacyjny
A. Sruba st6 x 12 18+1
B. Sruba m6 x 16 4
C. Nakretka m6 4
Y .
D. }J_;}?/ Plastikowa ostona 4
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2.2. Widok rozlozonego zespotu

Punkt
origntac Opis llosé

yiny

w1 Panel dolny 1
w2 Panel gorny 1
W3 Lewy panel 1
w4 Prawy panel 1
W5 Lewy panel dolny 1
W6 Prawy panel dolny 1
w7 Panel potki 4
w8 Dolna potka 1
W9 Podstawowa struktura 2
W10 Regulowane nozki 4
w11 Lewe drzwi 1
W12 Prawe drzwi 1

3. Montaz
1- Montaz podstawy 2- Mock%vr\:&sl?riﬁk%?ilnej 3- Montaz paneli bocznych i

podstawa
4- Montaz panelu 5- Pionowy mor_1_taz 6- Montaz polek
gbérnego konstrukcji

Dolna konstrukcja
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7- Zespot drzwi 8- Zabezpieczanie mebli
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4. Konserwacja — konserwacja

Aby zapewni¢ trwatos¢ i prawidtowe dziatanie produktu, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi
zaleceniami dotyczgcymi konserwaciji:

¢ Rutynowe czyszczenie: regularnie czysci¢ zewnetrzne i wewnetrzne powierzchnie szafki migkkg
szmatka, cieptg woda i mydiem niesciernym.

e Odpowiednie produkty: priorytetowo nalezy stosowaé niepalne srodki czyszczace. Unikac
agresywnych lub zrgcych rozpuszczalnikéw, ktére mogtyby uszkodzi¢ materiaty.

e Kontrola okresowa: regularnie sprawdzaj stan zawiaséw, uchwytéw $ciennych i zamknigc.
Wymieni¢ uszkodzone lub zuzyte czesci, aby zapewni¢ stabilno$¢ i bezpieczenstwo szafki.

e Smarowanie: w razie potrzeby natozy¢ niewielkg ilos¢ srodka smarnego na zawiasy, aby
zapewni¢ gtadkie, nieskrzypigce otwarcie drzwi.

e Przechowywanie: jesli wézek nie jest uzywany przez dluzszy czas, nalezy go przechowywac¢ w
suchym miejscu, z dala od wilgoci i kurzu.

5. Gwarancja produktu i zgodnos¢

Gwarancji nie mozna udzieli¢ w nastepujacych przypadkach:

Nienormalne uzytkowanie, bledne manewrowanie, nieuprawniona modyfikacja, defekt w transporcie,
obstudze lub konserwacji, uzycie nieoryginalnych czeéci lub akcesoriéw, prace wykonywane przez
nieautoryzowany personel, brak zabezpieczenia lub urzgadzenia zabezpieczajgcego operatora,
niezastosowanie sie do powyzszych instrukcji wyklucza maszyne z naszej gwarancji, towary
podrézujg na odpowiedzialno$¢ kupujgcego, do ktérego jest zobowigzany skorzysta¢ z wszelkich
srodkéw odwotawczych wobec przewoznika w formach prawnych i terminach. Aby uzyskac¢ informacije
na temat roszczen gwarancyjnych, zapoznaj sie z ogélnymi warunkami sprzedazy.

Ochrona s$rodowiska:

Twdéj produkt zawiera wiele materiatéw nadajgcych sie do recyklingu.
Nalezy je poddaé¢ recyklingowi w punktach zbiérki przeznaczonych do tego celu. Skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami lub dealerem w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu.

Zapoznaj sie z instrukcjami ,niu 72610 do 72648”, aby uzyskac informacje na temat kompletnego
montazu kuchni.
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1. Instrucdes de seguranca

Ao abrir as caixas, verifique cuidadosamente o contetdo para se certificar de que ndo ha
danos. Se houver um problema, ou se alguma peca estiver danificada ou ausente, contacte
o seu fornecedor.

Antes de usatr, leia atentamente estas instrugdes e guarde-as para referéncia futura.

A Atencdo: porta de carga pesada!

Manipulacé&o e instalacdo: mover, montar e instalar o produto com um minimo de duas
pessoas para evitar ferimentos.

Seguranca das criangas: nunca deixe as criancas sozinhas perto do produto.

Uso adequado: nao figue de pé no produto nem pressione sobre gavetas ou bancada.
Equipamento de protecédo: use Oculos de seguranca quando retirar ou reposicionar as
calhas. Uma ferramenta mal controlada pode escorregar e causar ferimentos.

Sem modificagdo: ndo modificar o produto. A utilizacdo de acessoérios ou acessorios
nao recomendados neste manual pode resultar em ferimentos pessoais.

Precaucdo de abertura: nunca abra varias gavetas ao mesmo tempo, isto pode
desestabilizar o produto e causar a sua queda, o que pode danificar o mobilidrio ou
causar ferimentos.

Fixacdo e estabilidade: para sua seguranga, fixe o produto & parede. Uma instalagéo
incorreta pode provocar capotamento perigoso e causar ferimentos graves.

2. Composicao

2.1. Elementos de fixacao

Ponto de

referéncia Descri¢ao Quantidade
A Parafuso st6 x 12 18e1l
B Parafuso mé6 x 16 4
C Porca m6 4
O
D.. ;/ Tampa de plastico 4
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2.2. Vista explodida

Ponto
ref:r?enci DEEEEE Quzr(latida
a
w1 Painel inferior 1
w2 Painel superior 1
w3 Painel esquerdo 1
W4 Painel do lado direito 1
W5 Painel inferior esquerdo 1
W6 Painel inferior direito 1
w7 Painel de prateleira 4
w8 Prateleira inferior 1
w9 Estrutura béasica 2
W10 Pés regulaveis 4
w11 Porta esquerda 1
W12 Porta direita 1
3. Montagem
1- Montar a base 2- Fixacédo da estrutura 3- Montar os painéis laterais

inferior e o fundo

4- Montar o painel 5- Conjunto de estrutura

L ) 6- Montar prateleiras
superior vertical

Estrutura inferior
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7- Conjunto da porta 8- Fixar o mobiliario
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4. Manuteng¢&o — manutencao

Para garantir a longevidade e o bom funcionamento do seu produto, siga estas recomendacdes de
manutencéo:

e Limpeza de rotina: limpe regularmente as superficies exterior e interior do armério com um pano
macio, agua quente e sabao nao abrasivo.

e Produtos adequados: priorizar o uso de produtos de limpeza néo inflamaveis. Evite solventes
agressivos ou corrosivos que possam danificar materiais.

e Inspecdo periédica: verifique regularmente o estado das dobradicas, suportes de parede e
tampas. Substituir quaisquer pecas defeituosas ou gastas para garantir a estabilidade e a
seguranca do armario.

e Lubrificacdo: se necessario, aplique um pouco de lubrificante nas dobradicas para garantir uma
abertura suave e sem rangidos das portas.

e Armazenamento: se ndo estiver a ser utilizado durante muito tempo, guarde o carrinho num local
seco, longe da humidade e do poé.

5. Garantia e conformidade do produto

A garantia ndo pode ser concedida apés:

Utilizagdo anormal, manobras erroneas, modificacdo nao autorizada, defeito no transporte,
manipulagdo ou manutencdo, utilizacdo de pecgas ou acessoérios ndo originais, trabalho realizado por
pessoal ndo autorizado, falta de prote¢cdo ou dispositivo de seguranca para o operador, 0 nao
cumprimento das instru¢bes acima mencionadas exclui a sua maquina da nossa garantia, as
mercadorias viajam sob a responsabilidade do comprador a quem compete exercer qualquer recurso
contra a transportadora nos formularios e prazos legais. Por favor, consulte 0os nossos termos e
condi¢cdes gerais de venda para obter reclamacdes ao abrigo da garantia.

Protecdo ambiental:

O seu produto contém muitos materiais reciclaveis.
Recicle-0s nos pontos de recolha fornecidos para o efeito. Contacte as autoridades locais ou o seu
concessionario para aconselhamento sobre reciclagem.

Consulte as instru¢des "niu 72610 a 72648" para obter a montagem completa da cozinha.
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1. Odnyiec ac@aAsciaoc

Katé 10 dvolyua Twv XopTOoKIBwTiwY, EAEYETE TTIPOCEKTIKA TA TTEPIEXOMEVA YIa va BeRaiwbeiTte
OTl dgv uttApxel ¢nuiId. Edav uttdpyel kammoio TpéPAnua A v KAtTola e§apTAMATA £XOUV
UTTOOTEI CNUIA ] AEITTOUV, ETTIKOIVWVOTE JE TOV TTPOPNBEUTH 0aG.

Mpiv amd Tn Xprion, dIABAOTE TTPOCEKTIKA aUTEG TIG 0dnyieg Kal atrobnkeloTE TIG VIO
MEANOVTIKN avagopd.

A Mpoooxn: Bapug Aipévag @opTtiwv!

1. XeIpIOMOO KOl EYKATACOTOON: METAKIVAOTE, OUVOPHOAOYAOTE KAl EYKATOOTACTE TO
TTPOIOV hE TOUAAXIOTOV OUO ATOUA VIO VO ATTOPUYETE TOV TPAUUOTIONO.

2. Aoc@dAsia TTaIdiIwV: unv a@rveTe TTOTE Ta TTAIOIA XWPIG ETTIBAEWN KOVT& GTO TTPOIOV.

3. ZWOTA XPAON: UnNV OTEKEOCTE TTAVW OTO TIPOIOV I TECTE TA CUPTAPIO 1} TOV TTAYKO
Epyaoiag.

4. TMpooTaTeuTIKOG £EOTTAIONOG: QopdTte yuaNid ac@alciag katd Tnv agaipeon 1 Tnv
eTTAVATOTTOBETNON TwV paywv. Eva epyaAeio TTou Oev eAéyxetal owoTd dTTopei va
YAIOTPAOEI KAl va TTPOKAAETEI TPAUMATIONO.

5. Kapia TpoTmroTroinon: PNV TPOTIOTTIOIEITE TO TIPoidv. H xpAon TTapeAKouévwy N
TTPOCOPTWHEVWY EEAPTNUATWY TTOU OEV CUVICTWVTAI GTO TTAPOV €yXEIPIOIO eVOEXETAI VA
TTPOKOAETEI TPAUPATIOHO.

6. Mpo@UAagn avoiyparog: TTOTE Pnv avoiyeTe TTOAG cupTdpla TAuTOXPOVA, AUTO PTTOPET
VO ATTOOTOBEPOTTOINCEI TO TIPOIOV KAl va TTPOKAAECEl avaTPOTIH, N OTroia PTTopEi va
BAGwel Ta ETITTAG ) va TTPOKOAAETEI TPAUPATIOUO.

7. XraBgporroinon Kal oTalepdTNTA: YIA TNV ACQAAEIA 0OG, AOQPOANIOTE TO TTPOIOV OTOV
Toix0. H akatGAANAn eykaTdoTaon MUTTOPEI va TTPOKOAECEl ETTIKIVOUVN QVOTPOTIA Kal va
TTPOKOAETEI GOBAPO TPAUPATIOUO.

2. Zuvlegon

2.1. ZXuvdeouol

Opdonuo Exkpéonon MoodéTtnTa
A Bida st6 x 12 18+1
B Bida m6 x 16 4
r Magipdad mé 4
D o
A }‘E_Zﬁ/ MAQOTIKO KGAUPUO 4
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2.2. AvemTuyuévn rpoBBoAn

3. ZTepéwon

NIU 72611 V1.1

Op(’z)onu Exkpoenon MoodtnTa
w1 Kdatw 1TAqiclo 1
w2 Emdvw tTAciolo 1
W3 ApioTepd TTAaioI0 1
w4 Aegi Aaigio 1
w5 Kdatw apiotepod tmAaiolo 1
W6 Kdatw 6€€16 TAaiaio 1
w7 MAaioio pagiov 4
W8 KdaTtw pagl 1
w9 Baoikn doun 2
W10 PuBpigéueva média 4
w11l ApioTepn BUpa 1
w12 Ae€1a BUpa 1

1- TomoBétnon Tng
Baong

2- ZTEPEWOCT TNG KATW

Soung

3- TomoBérnon Twv
TAEUPIKWY TTAAICiWYV Kal

TOU KATW HEPOUG

4- TomoBéTnon ToU
£TAvVW TTAdIciou

5-

Kda@eTtn ouvéAeuon
dopwyv

6- TomoBéTnon pagiwv

XaunAdétepn doun

-
=
- >
o
=
. 3
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7- ZuykpotTnua ToépTag 8- Ao@alioTe Ta EmITTAQ
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4. ZuvTpnon — OUVTAPNON

MNa va eaoc@alicete TN pakpolwia Kal TN owoTrh AEIToupyia Tou TTPOIGVTOG 0aG, AKOAOUBNOTE TIg
TTAPAKATW GUCTACEIG GUVTHPNONG:

o KoaBapiopoo pourtivag: kabapilete TOKTIKA TIG €EWTEPIKEG KAl ECWTEPIKEG ETTIQAVEIEG TOU
vToUuAaTTIoU pE éva HaAako Travi, (eoTd vePO Kal Pn AEIAVTIKO GOTTOUVI.

o KardAAnAa Ttrpoidvra: TTPOTEPAIOTNTA OTN XPAON MN €UQPAEKTWY TIPOIGVTWY KaBapiouou.
ATToQUYETE TOUG £TTIBETIKOUG A dIABPWTIKOUG SIOAUTES TToUu Ba PTTopoUdcayv va BAGWouUV Ta UAIKA.

o [ep10BIkOG EAEYXOG: EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTOON TWV UEVTECEOWY, TWV EMITOIXIWV Bdoewyv
Kal Twv KAEIGiaToG. AvTIKATAoTAOTE TUXOV eAatTwuaTtikd 1 @Bapuéva efapTAuata yia va
O1a0QaAioETE TN OTABEPOTNTA KAI TNV AGPAAEIQ TOU VTOUAQTTIOU.

e Aimravon: €dv gival ammapaitnTo, £QapuOoTE Aiyo ANITTAVTIKO OTOUG PEVTECEDEG YIa va EEATPONITETE
£€va OJOAG, Xwpig TPiEINO dvolypa Twy Bupwv.

o AmoBnkeuon: edv dev XPNOIMOTIOIEITAI YIa PHEYAAO XPOVIKO BIACTNUA, aTToONKEUOTE TO KAPOTOAKI
o€ Jia Enpd B€on, yakpud atroé Tnv uypaacia Kal Tn okovn.

5. Eyyiunon Kai CUhpép@won TpoiovTwyv

H eyyunon dev ytropei va xopnynOei wg e€AC:

Mn @uacioloyikry xprion, AavBaopévol eAlypoi, pn €¢ouciodotnuévn TPOTTOTToiNoN, €AATTWHO OTn
META®OPA, TO XEIPIOWO A TN ouvTAENON, XPAon KN yvAoIwy e€apTnudtwy A TTapeAKOPEVWY, Epyacia
TTOU €KTEAEITAI ATTO PN £€0UCIOOOTNUEVO TTPOCWTTIKG, EAAEIYN TTPOCTATIAG 1] dIdTAENG ac@aAEiag yia T0
XEIPIOTA, N KN CUUHOPPWAON WE TIG TTAPATIAVW 0dNyieg ATTOKAEiEl TO unXavnud cag amd TNy eyyuncn
pog, Ta eutTopelpaTa TagIdeUouv UTTG Tnv €uBlvn TOU QAyopPOdTH) OTOV OTIOI0 €ival va QAOKACEI
OTTOIOdNTIOTE TTPOCQUYH KATA TOU HETAPOPEQ OTIG VOUIKEG MOP®EG Kal TTpoBeouieg. MNapakaloUue
avaTpEETe OTOUG YEVIKOUG OPOUG Kal TTPOUTTOBETEIG TIWANGCNG VI agIWOEIS yyunong.

[NpooTtacia Tou TTEPIBAAAOVTOC:

To poidv oag TTEPIEXEI TTOAAG AVAKUKAWOIPO UAIKA.
MapakaAoUue va TO GVOKUKAWOETE 0T onueia OUAAOYAG TTou TTPORAETTOVTAN YO TO OKOTIO QUTO.
ETTIKOIVWVAGOTE HE TIG TOTTIKEG APXEG I TOV AVTITTIPOCWTTO YIa GUUBOUAEG avaKUKAWGONG.

AvaTpé€te oTIG 0dnYieg "niu 72610 £wg 72648" yia Tnv TTARpN cuvapuoAdynon Tng Koudivag.
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